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LUMINAIRE
FIXTURE

BOÎTE DE JONCTION
JUNCTION BOX

blanc / white N

vert / green G

noir / black L

gris / grey DIM -

rouge / red DIM+

N blanc / white

G vert / green

L noir / black

DIM -

DIM+

GRADATEUR
DIMMER SWITCH

* Non inclus
*Not included

ENTRÉE CA
AC INPUT

MIS-À-LA-TERRE
GROUND

1. Débranchez le panneau électrique principal avant l'installation. 
Fixer l’étrier de montage à la boîte électrique à l’aide des vis. Poussez soigneusement 
le cordon d’alimentation électrique à travers le trou avec une rondelle en caoutchouc 
dans le grand canopy. 

1. Disconnect power at main electrical panel before installation.
Attach mounting strap to outlet box using box screws. Carefully push the electrical 
power cord through the hole with rubber washer in the large canopy. 

2. Connecter le �l de mis à la terre du luminaire au �l de mis à la terre de la boîte 
électrique à l'aide de marette. Connecter le �l de mis à la terre du boîtier électrique à la 
plaque de montage à l'aide de la vis de terre VERTE au trou taraudé de la plaque de 
montage portant l'inscription "GND".

2. Connect the �xture ground wire to the outlet box ground wire using wire nut. Connect 
outlet box ground wire to mounting plate with GREEN ground screw to tapped hole in 
mounting plate marked "GND".

3. Connecter le câble d’alimentation blanc (NEUTRE) du luminaire sur le câble blanc 
d’alimentation du secteur électrique. Connecter le câble noir (VIVANT) du luminaire au 
�l noir du secteur électrique. Utilisez les marettes fournis.

3. Connect the �xture white (NEUTRAL) wire to the outlet box supply white wire. Connect the 
other black (LIVE) �xture wire to the black outlet box supply wire. Use  wire nuts provided.

Note: Toujours mettre hors tension avant d’installer des luminaires.
Note: Always turn power off before installing lighting �xtures.
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Ground

Neutral
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Green

White

Black

GR DIM-Grey

Red DIM+ Use for 0-10V
Dimming

Avertissement / Warning

Installation / Installation Câblage / Wiring

Ne pas toucher la source lumineuse / ruban DEL lorsque luminaire est allumé. / 
Do not touch light source / LED strip when the �xture is turned on. 

Ne pas regarder directement la source lumineuse / ruban DEL. / 
Do not look directly at the light source / Light engine. 

Doit être installé par un électricien quali�é. / 
To be installed by a quali�ed electrician.

Garder les matériaux in�ammables loin du luminaire allumé / ruban DEL. / 
Keep �ammable materials away from the lighted bulb / light engine.

Eteigner luminaire et laisser refroidir avant de toucher les surfaces chaudes. / 
Turn off �xture and allow to cool before touching hot surfaces.

5003178

CONFORMS TO UL STD. 1598
CERTIFIED TO CSA STD. C22.2 NO. 250.0

Model No.: Linary 35-830 1-10V  Linary 35-830 1-10V
 Linary 35-840 1-10V  Linary 35-830 1-10V
 Linary 35-835 1-10V  Linary 35-840 1-10V
 Linary 35-835 1-10V  Linary 35-840 1-10V
 Linary 35-835 1-10V
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Installation / Installation 

Installation / Installation 

Connexion de bout en bout / End-to-End Connection

5a. Fixer l’encrage de suspension 
sur le luminaire.

5a. Fix the suspension gear to the 
luminaire. 

1. Retirer le couvercle arrière et 
déconnecter le câble d’alimentation 
externe du luminaire.

1. Remove the back cover and 
disconnect the external power cable 
from the luminaire.

2. Réinstaller le couvercle arrière en place.

2. Reinstall the back cover back in place.

3. Retirer les couvercles des 
extrémités du Luminaire 1 (F1) 
et du Luminaire 2 (F2).

3. Remove the extremity covers 
of Fixture1 (F1) and Fixture 2 
(F2).

4b. Reliez les 2 luminaires à 
l’aide des accessoires 
d’interconnexion linéaires.

4b. Connect the 2 luminaires 
together using the linear 
interconnection accessories.

4a.Reliez les câbles d'alimentation 
des luminaires à l'aide des 
connecteurs déjà installés dans 
les luminaires.

4a. Connect the power cables of 
the luminaires together using the 
connectors already installed in 
the luminaires. 

5b. Ajuster le câble de suspension 
pour la hauteur approprié.

5b. Adjust the suspension cable the 
the desired length.

5c. Couper l’excédent du câble de 
suspension.

5c. Cut off the exciding suspension 
cable.

4. Après avoir effectué les connexions électrique, �xez le grand canopy sur l’étrier de 
montage avec la pièce de raccord. Pour une installation sur un planfond de bois, svp 
usitilsez des vis à bois, pour une installation sur un planfond de gypse, svp utilisez des 
vis à gypse. Installer le petit canopy dans une poutre en bois avec des vis à bois.

 *L'installation au plafond suspendu nécessite l'utilisation de supports en T optionnels 
(non fournis).

4. After wiring is completed, secure the large canopy onto mounting strap using the 
coupling part. To install the canopy in wood ceiling, please use wood screw, for 
installation in sheetrock, please use sheetrock screw. SInstall the large canopy into 
wooden beam with wood screws or into dry wall/plaster board with mounting screw and 
toggle bolt spring, securing with coupling.

 *Installation to a suspended ceiling requires optional T-Bar brackets (not included).
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